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Ott ül Janó a vádlottak padján, 
Mert elvitte Trezka pénzét csalfán, 
Arcza pirul, ajka mindent tagad, 
Tagadásban ilyen szókra fakad.

Biró uram I Kérem az egekre,
E nő személy szavát el ne higyjel 
Már hogy vittem volna el a pénzét 
Kern hallottam soha sem a hirát I

Becsületem sokkal szenytelenebb, 
Hogy ezt engedném magamnak meg! 
Kijelentem az Urnák s világnak: 
Nem tartozom Trázka kávéslánynakl

Mit szól ehez? —szól a hire halkan 
Trezka lányzó I vádja alaptalan, 
Bizonyítson, vagy rögtön kimondom 
Nincs mit keresni ez ártatlanon.

Irul-pirul Trezka fájdalmába’,
Hogy igy kósztik őszinte vallásra. 
Nosza rajta, belenyúl zsebébe 
Váltót nyom a biró ur kezébe.

Mi ez Janó? öné itt ez Írás ?
Önt terheli e váltó tartozás ?
Mást beszél itt ez a bomlott váltó, 
Hogy cn adós — erről lehét csak szó.

Most Janón van a pirulás sora, 
Váltó ellen nincs tagadó szava. 
Segitett már sokszor a filLentás. — 
Hejh T de most már jó a beismerés.

Fizet Janó Trezka leányzónak 
Száz forintot. Ajkai igy szólnak 
Biró urnák: maga hamis lélek,
Mert elvitte pénzét e cselédnek.

Apelláta az Ítélet ellen 
Ajkairól Janónak nem lebben, 
Kiszurkolni havi részletekben 
Fogadkozik Janó szégyenében.

Hetven forint ki is lett fizetve.
Ks a többi? Kiszállott a füstbe. 
Újra lesz hát a bírónak dolga, 
Fizetésre Janót hogy szorítsa.

Kaszás Pál, népköltő.



La ink egyes számai a sok oldalról ismert 
akadémiai könykereskedön íl [néha: bóher] kapható. 
A beg'yült összegből részin becsületbeli adósságai 
egyenlítietnek ki, részben pedig' egyik fomnnka 
társa részére uja’jfo keletű diploma készittetodik.

Sit-pCa máz. tip. 9L&p. SánoMuii önficsüCcy tc- 
<Vc.tc.Mt aGfa-áa t, a tán 4t-i vein ja wc-yozttczni a m a ; li|,t 
úotonát. &,yyne.fi ■ké^Mc.Mc oiketüt. — ?

Kép v I selő testületüu k unagg for- 
vö s ti gr a való tekintetből elit atávozta, 
hogy egy 'Utca locsoló kanna beszer­
zésére legközelebb kiírj - a pályázatot
Kjy kát leket reményünk, hagy már 
11 milleniumra fel fog locsoltatni a 
városháza előtti kövezet.

A bőkezű Falb. Ugyancsak lefűzte 
szomszédék Falója az öreg Falbot, ki szün­
telenül kritikus napokat és rósz termést jó­
solgat. A Közlöny bőkezű Falója azon jós­
latát kegyeskedett szélnek ereszteni, hogy 
a zentai I. paróchia évi jövedelme 12000 frt. 
Tévedés van kicsim a számadásban, tán le­
hetett volna mindjárt egy 0-val többet jó­
solni, akkor 120 ezeret tenne ki. Mindennek 
daczára, bennünket úgy értesítenek, ho°y
haló dip..............(pardon l) öurasága eme
Uariusi jövedelmet feléért is megválthatná. 
Am tessék vállalkozni nagy gschaftmanskánk !

Alapos felsülés. A hars Íny hangon megirt 
feljelentésre a felsőbb hatóságnak még mindig 
hallgatni meltóztatik. Nem hisszük, hogy az ,,a d 
a c t a tétetett volna, hisz a régészek minden 
tudományukat összeszedték, hogy askálódasuk 
sikere biztositassék. Óh! Óh! Óh! —- Óh bejó!

Szomszédéit már nagyban váltanak, ifiéivé 
a jó remény fejében már ki is oszfoffák a lömb-iya^- 
gafóságokaí, jótekef annak tetesitése még mindig csak 
a jövő század regényében átitat meg. ff? átmok 
országában barangolók mindenkor keserű csalódásra 
ébredtek, s bár az izé — is makk at álmodik, azért 
mégis kopog a foga tütte, ezt igen jó megjegyezni

Janó urfi, ki igen magasan, a kávé* 
lányok kathedráján és az extra szobákban 
kezdte meg működését, — hivatalos tudósítónk 
szerint most már azzal is megelégszik, ha 
a kertek alján és az iskolában traf Hullhat a 
szolgálókkal. Ki ily gyorsan halad lefelé a 
lejtőn, könnyen nyakát szegheti, vagy ha ne­
tán erdős a vidék, valamin fenn is akad.

A Suboticai polgármester és az ottani vivó- 
torna-uszó-mászó-dobó-boxoló- és gyalogló-mester 
a napokban néhány barátságos szót váltottak. —
A barátságos eszmecsere azzal ért véget, hogy a 
levegőt ós.^ze-vissza szurkálták. A nézőközönség 
mindkettőjükre nézve nagy szerencsének mondja 
hogy egyiküknél sem volt revolver, mert a jó szom-

szédok úgy össze lövöldözték volna — 3 levegőt 
hogy az ottani orvosoknak legodaadóbb fáradozá­
sára lett volna szükség, ha az iszonyú sebek be- 
hegesztésére vállalkoztak volna.

Jeles diploma-tikusunk kijelenti, 
hogy a „Hírlapegyik cikkezőjávei ■ 

1 a bíróság előbb fog leszámolni. Kíván- 
i cslak vagyunk reá, nem-e fog majd 
az ügyészség önkegyedre ismerni, s 

í egyről-másrói sajátkezűig is kérde- 
I zősködni. Majd kitudódik I

Panaszt véltünk egyik éjjeli: őr­
től, ki nehezményezi azt, hogy a ho­
norárium, melyet az éji lovagtól az 
elnáspágolt suba használatáért kapott 
nemfelei, meg a szóigalmánynak, mi a 
panasz-tevőt keresetével a bírósághoz 
utasítottuk.

A Közlöny egyik szem—füles riportere olva­
só közönségét felvillanyozandó, az »alvás és álom« 
országába vezeti. A kalandozás közben elálmosod- 
tak egész uj életre ébrednek, midin azt állítja nagy 
komolysággal, hogy »az alvó ember a tamász nél­
küli székről lezuhan!« — Mi már láttunk olyan 
embert is, s igy szintén egész határozottsággal 
állíthatjuk, —• aki a támaszszal ellátott székről zu­
hant le, — ha be volt rúgva.

Janicsek ugyancsak kitanulta a tol- 
vaj ok azon rafinériáját^ hogy előbb a 
búira tázott kalapot dugják, be a kiásott 
Igákon ; o is előre küldőén szerencsétlen 
beugratott kollégáját a leshelyre és na­
gyot nevetvén markába■ az utczán, midőn 
ltu koiléga/át dőg'óngózték a más portá­
ján ! Hogy nevezik ezt magyarul? Mi?

Igaza volt Pista bátyúnak midőn fej­
csóválva monda : »máj’ mell ás a ke Lek, nem 
jó vege lész ennek a sok átérzi kútnak»! 
íme, beteljesedett ! A fúrt lyukon a fold 

í gőze kiszabadulván, elkábitja némelyek fe­
jet. L jgaláob más magyarázatát nem tudjuk 

I kiokoskodni a mostani zavart állapotoknak 
I — Zentán.

SÉ&A'iv«
. o jjg - V.

Szarvas vadászat.
1-rno5T1,k MZhmentÍ fa,u hgyzője kiment vadászni 
lrnokával- Midőn a fűzfa erdő széléhez érnek, az. 

nnok egyszerre felkiált: «Nézzen oda nótáms uram,



Timiiy gyönyörű szarvas legelész ott !» A jegyzőnek se j 
kellett több. Rögtön lehasal $i földre s négykézláb j 

•mászik közeledő, hogy a nemes vadat megközelíthesse. 
Egyszer csak puff! egy iszonyú bömoölés — és a nemes ! 
állat kifújja páráját. Nosza rajta futnak mindketten az ; 
elejtett zsákmányhoz

De oh sors! egy agyonlőtt fejős tehén fekszik 
előttük elterülve.

Bámulva néznek h d egymásra, hol meg a kiszen- 
vedelt szegény párára. Míg végre az Írnok megszólal : 
«No ugyan bakot lőtt nőtáras mám!» — «Még annál I 
is roszabbat édes öcsém!» — «Miért?» — «Majd meg 
mondja mindjárt a gazdája, mert ime ihol jönni.»

Hát bizony mézeitek a nemes vadra vagy 50
forintot

Nimród.
eSÜ’HllElLiii]iSgH'BlS!SäSSS;SSliiIM

ECHÓ.

Hallottad-e, hogy Schvarcz kigyógyult betegsé­
géből ? Ezt az én gyógyintézetemnek köszönheti.

Nohát Péter, ha még most sem iszunk áldomást, 
akkor a Zsiga gyáváknak fog bennünket kijelenteni.

1 I I I I I I I

Nem kell nekem semmi sem, 
Elveszett minden kedvem, 
Élni fenn a világban,
Azért tértem a sírba 
Drága nőm is ott hagytam, 
Kitől son’ sem nyughattam, 
Nyelve ide el nem ér,
Ez magában sokat ér !

Nem voltam én Balatonnál 
Nem kell Eti ved tája ;
Itémes eehó9 bizony rémes,
Eeles égem szója /

Spekla Dávid sarki bakter 
Be szól a korcsmába :
«Menjen haza téns úr, hamar,
Kutya van a házba !»
Láttam, mikor a szomszéd úr 
Belépett a házba ;
Hej azóta mi nem történt . . .
Menjen hamarjába !
Rohantam is, mint a veszett 
Szoltarul — szobára ;
De a jó szomszédnak csak nem 
Akadtam nyomara.
«Itt kell lenni az ágy alatt!»
— Kiáltom méreggel —
. . . S meg ragadtam . . . Oh ! de fátum 
Nem a mit kerestem . . .

D E. A. J. K!
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Icarus. Talpeaduft Síje

Friczi szeatentiái.
Legalább csak addig élnénk Pétör, mig az idei 

bortermest mi magunk elfogyaszthatnánk.

Egy kis híja hogy tegnap he nem rúgtunk, a 
Tichy féle borpiueze sz ,ga megütötte az orromat.

Ügyes ember ez a Schvarcz, úgy becsapta a kis 
Bírót, hogy no. Az pedig mérgében megszökött Zentáról.

Hej ! csak még egyszer lenne a városi munkákra 
árverés, most már kéc váltót Írnék a!á a kis kábák 
fejű barátunknak, annélkül, hogy arról nyilatkozatot 
kérnék.

Ferkó sógor most sem éjjel, sem nappal nem 
kalandozik, hanem a hova megy ott 4—5 napig kitart.

Sohase volt még igaza az embernek, ha józan 
volt; de bezeg a részegnek nemcsak igaza van, de az 
asszony még néha bizonyítékokkal is szolgál erről.

Még az ördögöktől sem félek, ha csak egér utat 
kaphatok.

Péter ! ? ! Mig ólek mindig sajnálni fogom azt, 
hogy neved napján maradt még a hordóban.

Szeresben illeged az Ellenőr szerkesz­
tője s Írjon bele a tied emlék könyvbe.

A khötelesekh tsináljanak nekhed a 
legójabb divató nyakhkendöt.

Szabadkan legyél te bürgermeister és 
osztassanak meg Ütegedet az arcói füredöben.

Hozzál hirt vasóti szerencsétlenségről, 
s utána menjed ki magadat vasúti bankettre.

Ledjen nekhed ezer holdas birtok a —• 
holdban.

Harsányan ajánlanak tégedet dísz­
polgárnak.

Simogassanak meg egy kitsit a zsandár 
oreságok.

Olajan szerencsés ledjél, hogy sak sopánt 
a két lábadat keljen amputhálni.

Akhkor ledjél boldog, mikor ezt a sir­
ásó mondja te rólad.

Ledjél te a «Zentavidéke» szerkesztője, 
s támadjanak meg a «Kliiizlüntül».



Szerelmi vallomásokt sogdosson a főied­
be bele egy oroszlándj.

Bizomositsa be te rajtad a Szikora 
oreság, hodj ö sakogyan volt a Kozarek 
tanitvángya.

Az angyalok kara énekeljen nekhed 
azt at hogy : «sak vissza, sak vissza:» stb.

v V* *> ) “i t

Kahá tömön van egy 
_ y h'/c,

Könnyű önödön bele- 
[illik

A rózsa.
A homlokom csupa, 

[redo 
o lines

Ssoik a nadrág meg a csór ma 
Szóik az eszemoieh on,ivottja, 

Pantalló.
Az én lelkem, az éoi oiyeloteon, 
Megfizetik a Közlönyben 

Kiadó.
PvgoJc nagyot a papokooo, 
Mooit tavasszal a hódi ásón 

A csikó.
Végre on egos leszek győztes, 
Ha megéget o.s a leves 

O alamhom.
Kártya, bi/jáid s az oidvar-

■ [/í(S

fi ekem való, a faoiitás 
Aoiyyait on.

Csak a csoihás papooak való 
Kioiél «neveljiml. » « jelszó 

Trihajlom.

Fejem tetején

Paróka.
Veszek egyet, a vásáron, 
Szüret utóin minden

[álO’OOl

Ih aj la.
A becsület, az adott szó, 

Olyan onioot a religió 
Cseréljük.

fi úgy a sziiksi g, k éoiy szerű-
[ség,

Lelkeonbeoi oiagy az üresség 
B eszél jüoik.

Ma római katholikois 
Holoiap meg onár nazaréooois 

így élünk.
Utaon, verem a diákot, 
lgoj eleon éoi a világot 

Oh ont jo.
Jskolábaoi írok lapot 
Így herdálom, el a ooapot 

Ja] de ja.
Ma]d ha, leszek igazgató 
Szépem kinyílik on ad, alckó 

A dió.

Kuvik,
Ülsz az ablakodnál, 
Mintegy rózsa szál, 
Kecses orrocskádra 

Egy dungó légy szál. 
Dungó Jegy azt súgja 

Rózsa füledbe, 
Szeresd a poétát 
Öleld kebledre.

Oh ha tudnád Angyal, 
Hogy mit érezek, 

Csinos két orczádra, 
Hogyha tekintek, 

Megsajnálna szivet), 
Es ki ugianál, 

Holdvilágos éjjel 
Nyakamba búinál

Siphon.

Ha te tudnád ....
Szép szerelmem én csillagom tudod-e 
Mért kívánlak ölelni a keblemre 
Holdvilágos és csillagos estende,
A házatok előtt levő kis kertbe ? 
Mindezt csupán én csak azért kívánom, 
Hogy ne kelljen olyan sokat faradnom, 
Hogy lehessen reggel soká aludnom 
Ahelyett hogy én a csűrhet kihajtom. 

Kis galambom, csillagom,
Aranyos szép angyalom,
Édes kedves bolondom,

______ Ezen a nagy világon !

M ©2SH3PILIL
Természetrajzi értekezés.

A gimpli egy madár faj. Hazája az 
Európai kontinens, tehát mindenütt otthonos, 
található még a zentai szállásokon is. Tolla 
tarkazott, tehát két szintinek nem mondható, 
hanem sok szinti, csőre eleg vastag, lábai 
többnyire sárgásak, hangja kellemetlen és 
meglehetősen buta jószág, but aságának .kö­
szönheti, hogy hamar lépre mén, miért a 
madarászok nem igen örülnek ha a kirakott 
lépvesszőn felakad. A madár világban körül­
belül azon helyet foglalja el, melyet a tár- 

I sadalomban az úgynevezett piaexi légy. Nagy 
fáradsággal megtanul embert hangokat is 
utánozni; szeret setéiben a tilosban kórászni,

; nagy lévén benne a fajzási ösztön, pároso- 
dás idején nem igen válogatós. Különös elő­
szeretettel van a konyhaszag iránt, szolgá­
lók körében hamar megszokik, azért minden 
mosogató lében szeret" kanál lenni.

Oktatása nem igen fizeti ki magát, 
mert borzasztóan tud hazudni, iszonyúakat 
füllent, rémitöen pletyka, módnélkiil potya 
fráter, rettenetesen hiú és rengeteg tolakodó, 
megbízhatatlan; sokban hasonlít a fülesba­
golyhoz, melyet Linné szerint a régiek a 
bölcsesség madarának tartottak, de ma már 
a hálátlanság jelképe; némileg rokon a bü­
dösbankához is, a mennyiben szereti a bűzt 
terjeszteni. Van benne sok a kakuk termé­
szetéből is, a mennyiben tojásait soha sem 
költi ki maga, hanem más ma dar alá rakja. 
Ha e madar fajnál jellemről lehetne szó, ezt 
nagyitó lencsén sem lehetne felfedezni, fé­
lénk, ingatag és önérzet nélküli valami, s 
mig a zentai vizhor ió csacsinak is van ma­
gához való esze, addig a gimpli esze vastag 
setétségben révedení Szeret sötétben mó­
kázni, ezen tulajdon igának köszönheti, hogy 
egy disz példánya u kellemetlen harsány 
hangú fajnak a máznak kirakott lépre ment, 
melyet a népkert szélén levő házak egyi­
kében ingyen entre mellett mutogat: Ki? a 
kiváncsinak megsúgja a szerkesztő.

Ah ! mily borzasztók éjeim !
Az álom kerüli szememet------------
Most tudom : mi az szenvedni ?
Es e tudat megöl engemet !
A szerelem nem tart ébren ;
Magához nem int most borocska.
De jaj ! Gyötör egész éjjel 
Az az átkozott sok poloska !
__________________________Pongrácz.

FELELŐS SZERKESZTŐ ;

KOMBXEÓ.
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Szabadkán, 1893. Székely Simon könyvnyomdájából.


